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UWAGI DOTYCZACE MONITOROW LCD

Ponizsze symptomy sa typowe dla monitoréw LCD i nie oznaczaja awarii.

UWAGI

e Zewzgledu na cechy $wiatla fluorescencyjnego w poczatkowej fazie dziatania monitora
obraz moze migota¢. W celu wyeliminowania migotania nalezy wyltaczy¢ przycisk
zasilania i wlaczy¢ ponownie.

e Jasnos$¢ obrazu moze okazac sig¢ niejednolita w zaleznosci od wzoru stosowanego
pulpitu.

e Ekran LCD posiada 99,99% lub wigcej aktywnych pikseli. Moga pojawiac si¢ skazy o
wielkos$ci 0,01% lub mniejsze, takie jak brakujacy piksel lub piksel wyswietlany caty
czas.

e Ze wzgledu na cechy ekranu LCD po przetaczeniu obrazu moze pozosta¢ powidok
poprzedniego obrazu, jesli ten sam obraz byt wyswietlany przez kilka godzin. W
takim przypadku ekran bedzie funkcjonowat poprawnie po przetaczeniu obrazu lub
wylaczeniu monitora na kilka godzin.
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa i wygody

Zasady bezpieczenstwa
Prosze doktadnie zapoznac¢ sie z ponizszg instrukcjg i zachowac jg na przysztos¢. Prosze
stosowac¢ sie do wszystkich ostrzezen i instrukcji umieszczonych na samym produkcie.

Prosze UWAZAC na wtyczki wyltaczajace.

Przy podfaczaniu i odtgczaniu pradu do zasilacza nalezy pamieta¢ o:

Zainstalowaniu zasilacza przed wtgczeniem do gniazda pradu.

Przed odtaczeniem zasilacza nalezy wyjac wtyczke z gniazda pradu.

Jesli system ma wiele zrodet zasilania, nalezy pamieta¢ o odtaczeniu kabli od nich wszystkich.

UWAGA

Prosze sie upewni¢, ze gniazdko, do ktérego jest wigczony kabel zasilania, jest tatwo
dostepne i znajduje sie jak najblizej komputera. Zeby odigczyé zrédio pradu, nalezy wyjaé
wtyczke z gniazdka.

Ostrzezenia

. Nie nalezy uzywaé w poblizu wody.

. Nie nalezy stawia¢ na niestabilnym, stole czy biurku. Produkt moze zosta¢ powaznie
uszkodzony, jesli upadnie.

. Specjalne otwory wentylacyjne, zapobiegaja przegrzaniu. Nie mozna ich blokowaé

ani zakrywa¢. Nigdy nie nalezy ustawia¢ komputera na kanapie, dywanie i tym
podobnych powierzchniach, gdyz blokuje to otwory wentylacyjne. Produkt nigdy nie
powinien by¢ ktadziony w poblizu grzejnika lub innego zrédta ciepta bez
odpowiedniej wentylaciji.

. Nigdy nie nalezy wkfadaé¢ zadnych przedmiotéw w otwory w obudowie, gdy z
mozna dotkng¢ elementu pod napieciem, co moze spowodowaé zwarcie lub
porazenie pradem. Nie wolno rozla¢ zadnego ptynu na komputer.

3 By uniknaé uszkodzen elementéw wewnetrznych lub wyciekéw z baterii, nie nalezy
ktas¢ na wibrujacej powierzchni.

3 Nie nalezy uzywa¢ podczas uprawiania sportéw czy innych czynno $ci, ktére
mogtyby wstrzasna¢ produktem, spowodowaé zwarcie, uszkodzi¢ stacje dyskow
czy baterii.

Bezpieczne stuchanie
Prosze zastosowaé sie do ponizszych zalecen wydanych przez specjalistéw od stuchu.

3 Nalezy stopniowo zwieksza¢ gtosnos¢ az do poziomu, na ktérym stychac¢ wyraznie i
bez zaktécen.

3 Po ustaleniu gtosnosci nie nalezy juz jej zwiekszac.

. Nalezy ogranicza¢ stuchanie gto$nej muzyki.

. Nalezy unika¢ zwiekszania gto$nosci by zagtuszy¢ hatasy z zewnatrz.

. Jesli nie styszy sie os6b rozmawiajgcych obok, nalezy $ciszy¢ muzyke.
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Serwis

Nie nalezy podejmowac prob naprawienia samemu. Otwarcie czy zdjecie odbudowy naraza
na ryzyko porazenia pradem. Wszystkie naprawy winny by¢ wykonywane przez
wykwalifikowanych pracownikéw.

Nalezy wytaczy¢ z pradu i oddaé do reperaciji, jesli:

. Kabel zasilania zostaty uszkodzony, spalony, czy przeciety
. Produkt zostat zalany ptynem

. Produkt zostat upuszczony lub obudowa ulegta uszkodzeniu
. Produkt nie dziata jak dziatat

. Produkt zostat upuszczony lub obudowa ulegta uszkodzeniu
. Produkt nie dziata jak dziatat

Uwaga: Nalezy regulowa¢ tylko ustawienia opisane w instrukcji. Niewtasciwe
@ ustawienie innych opcji, moze spowodowaé uszkodzenia, ktére pdzniej wymagajg
naprawy przez wykwalifikowanego technika.

LCD Piksel

Wyswietlacz LCD zostat wyprodukowany przy pomocy wysoko precyzyjnej technologii.
Niemniej jednak czasami niektére piksele mog g sie przepali¢, lub wygladac¢ jak czarne lub
czerwone kropki. Nie ma to wyplywu na zapisane obrazy i nie $wiadczy o wadzie towaru.

Wskazéwki uzytkowania

Przy diugim uzytkowaniu komputera, mogq pojawi¢ sie nadwerezenia wzroku i bole gtowy.
Ryzyko dolegliwosci fizycznych zwigksza sie przy diugotrwatej pracy ziej postawie, stresie,
ztych warunkach pracy i innych czynnikach.

Niewtasciwe uzywanie komputera moze spowodowa¢ zespét kanatu nadgarstka, zapalenie
pochewki $ciegna, lub inne schorzenia miesnio- szkieletu. Nastepujace objawy moga pojawic
sie w rekach, nadgarstkach, ramionach, barkach, szyi czy plecach:

. Dretwienie, mrowienie lub pieczenie
. Bole, czy wrazliwos¢

. Bol, opuchlizna, rwanie

. Sztywnos$¢ czy napiecie

. Zimno lub stabos¢

Jesli wystgpig ktéres z powyzszych objawdw, lub inne bdle zwigzane z praga przy
komputerze, nalezy natychmiast skontaktowa¢ sie z lekarzem i powiadomi¢ zaktadowy
wydziat bezpieczenstwa i higieny pracy.

Porady jak udogodnié prace przy komputerze.
Nalezy znalez¢ optymalne dla siebie ustawienie. Nalezy dopasowac¢ kat nachylenia ekranu, lub
wysokos$¢é krzesta.

. Nalezy unika¢: siedzenie zbyt dtugo w jednej pozyciji,
. Garbienia sie, lub odchylania zbytniego w tyt.
. Co jakis czas trzeba wstac i sie przejs¢ by unikng¢ nadwergzenia migsni nog.
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Trzeba robi¢ przerwy dla zrelaksowania szyi i ramion.

Nalezy unika¢ napinania migsni

Monitor, klawiatura i myszka powinny by¢ w wygodnym zasiegu.

Ekran powinien by¢ ustawiony na srodku biurka by unikng¢ nadwerezania szyi.

Ochrona oczu

Dtugie patrzenie na ekran, niewtasciwe okulary czy szta kontaktowe, odbicie Swiatta od
monitora, zbyt jasno o$wietlone pomieszczenie, zle wyregulowany ekran, zbyt mate literki na
ekranie czy staby kontrast wptywajg na przemeczenie oczu. Ponizej znajdujg sie porady, jak
zmniejszy¢ stres dla oczu.

Wzrok

Nalezy czesto da¢ oczom odpoczac.
Regularnie nalezy odrywac oczy od monitora i popatrze¢ na jakis odlegty punkt.
Trzeba czesto mruga¢ by nawilza¢ oczy.

Ekran winien by¢ czysty.

Gtowa powinna by¢ nieco wyzej niz monitor, zeby wzrok by} skierowany w dét
podczas patrzenia na $rodek ekranu.

Nalezy wyregulowa¢ jasno$¢ i ostro$¢ obrazu, by tatwo mozna bylo czytaé
Nalezy wyeliminowaé odbijanie sie $wiatta poprzez:

ustawienie monitora bokiem do okna czy zrodta Swiatta,

zminimalizowanie oswietlenia w pomieszczenia poprzez zawieszenie zas ton czy
zaluzji,

uzywanie lampki,

dostosowanie kata nachylenia ekranu,

zastosowanie specjalnego filtra

zainstalowanie na monitorze daszka np. z kartonu

Nalezy unikac¢: ustawienia ekranu pod nienaturalnym do patrzenia k atem,
Patrzenia przez dluzsze okresy czasu na zrédta $wiatta jak otwarte okno itp.

Higiena pracy
Nalezy wyrobi¢ nastepujace nawyki, by praca na komputerze byta bardziej relaksujaca i
efektywna:

&)
@

Nalezy robi¢ czeste krotkie przerwy.

Nalezy wykonywa¢ ¢wiczenia rozciggajace.

Oddychac¢ swiezym powietrzem, tak czesto jak jest to mozliwe,
Nalezy ¢éwiczy¢ regularnie, by zachowa¢ sprawne ciato.

Uwaga! Nie zalecamy uzywania tego komputera na kanapie czy t6zku. Jesli nie da
sie tego unikng¢ nalezy robi¢ to tylko w krétkich okresach czasu, robi¢ regularne
przerwy i wykonywaé ¢wiczenia rozciagajace.

Po wiecej informacji, oraz pomoc w recyklingu prosze odwiedzi¢ nastepujace
portale.
Na s$wiecie: http://global.acer.com/about/sustainability.htm
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ROZPAKOWANIE

Proszg sprawdzic, czy czgsci wymienione ponizej znajduja si¢ w opakowaniu, oraz zachowaé
opakowanie na wypadek transportu monitora w przysztosci.

e  Monitor LCD

e  Przewdd zasilajacy e KabelDVI(Tylkomodelz e Kabel D-Sub
dwoma wejsciami)

e Podrgcznik uzytkownika e  Skrocony Przewodnik

P201W LCD Monitor

Quick Start Guide 4
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Podlaczanie/odfaczanie podstawki
Odtaczenie:

Przed zdjeciem obudowy, nalezy
nacisna¢ guzik uwalniajacy, po czym
zdejmowac zgodnie ze strzalkami.

Podtaczenie:
Ustawi¢ przyciski na dole monitora tak

by si¢ pokrywaty z otworami w
obudowie.

REGULACJA POLOZENIA EKRANU

Aby uzyskac¢ najlepsza pozycjg monitora, zmien kat nachylenia monitora chwytajac go
obiema r¢kami za krawedzie, zgodnie z rysunkiem ponizej. Monitor moze by¢ nachylany
15° do gory lub 5° w dot, w kierunku zaznaczonym na rysunku.

\//1 sc— |
\\ f
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PODtLACZANIE PRZEWODU ZASILAJACEGO

Upewnij sig¢ czy przewdd zasilajacy, ktorego uzywasz jest odpowiedniego typu.
Monitor ten jest wyposazony w uniwersalny zasilacz korzystajacy z napigcia 100/120V
lub 220/240V pradu zmiennego. Zadne modyfikacje uzytkownika nie sa konieczne.
Podlacz jeden koniec przewodu zasilajacego do wej$cia zasilania monitora a drugi do
odpowiedniego gniazdka pradu zmiennego.

W przypadku urzadzen zasilanych pradem 120V:

Korzystaj z zestawu przewodow zgodnych z UL, kabla typu SVT oraz wtyczki 10A/
125V.

W przypadku urzadzen zasilanych pradem 220/240V (poza USA):

Korzystaj z zestawu przewodow zawierajacych kabel HOSVV-F oraz wtyczke 10A, 250V.
Zestaw przewodoéw powinien posiada¢ odpowiednie atesty bezpieczenstwa dla kraju,
w ktorym urzadzenie bedzie instalowane.

SRODKI BEZPIECZENSTWA

Nie ktadz monitora, lub innych ci¢zkich przedmiotdéw na przewodzie zasilajacym, aby
unikna¢ uszkodzen.

Nie wystawiaj monitora na dziatanie deszczu, nadmiernej wilgoci, lub pytu.

Nie przykrywaj szpar wentylacyjnych lub innych otworéw w obudowie monitora.
Zawsze ktadz monitor w miejscu z odpowiednia wentylacja.

Nie ustawiaj monitora na jasnym tle lub w miejscach, w ktorych zrodta §wiatta moga
odbijac¢ si¢ od ekranu. Umies¢ monitor ponizej poziomu oczu.

Ostroznie obchodz si¢ z monitorem podczas transport.

Chron ekran przed wstrzasami lub zadrapaniami, poniewaz jest to delikatny element
urzadzenia.

CZYSZCZENIE MONITORA

Doktadnie zastosuj si¢ do ponizszych wskazoéwek podczas czyszczenia monitora.

Zawsze odlaczaj monitor od zasilania przed rozpoczeciem czyszczenia.
Przy pomocy migkkiej szmatki wytrzyj ekran oraz przednia i boczne $cianki obudowy.
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0SZCZEDNOSC ENERGII

Monitor przejdzie w stan “Oszczedzania Energii” po otrzymaniu sygnatu od karty graficzne;j.
Zmiana stanu spowoduje zmiang koloru diody zasilania na bursztynowy.

Stan Koloru diody

Wylaczony Niebieski

Tryb oszczedzania

" Bursztynowa
energii

Stan oszczgdzania energii bedzie si¢ utrzymywat do momentu otrzymania sygnatu od karty
graficznej lub nacis$nigcia klawiatury lub poruszenia myszy. Czas przywrocenia ze stanu
Wytaczony do stanu Wiaczony zajmuje ok. 3 sekund.

DDC

Aby utatwi¢ instalacje, monitor jest kompatybilny ze standardem Plug and Play i bedzie
wspotpracowat twoim systemem korzystajac z tego standardu, jesli twoj system jest zgodny
z protokotem DDC. Protokét DDC (Display Data Channel) jest protokotem komunikacji,
dzigki ktéremu monitor automatycznie informuje system o swoich mozliwosciach,
przyktadowo o dopuszczalnych rozdzielczosciach oraz odpowiednich czgstotliwosciach
ods$wiezania. Monitor ten jest zgodny ze standardem DDC2B.
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PRZYPISANIE WTYKOW tACZNIKA

Nr. Nr.
WTYKU. OPIS WTYKU. OPIS
1. Czerwony 9. +5V
. Uziemienie
2. Zielony 10. Logiczne
C Uziemienie
3. Niebieski 11. Monitora
4 Uziemienie 12 DDC- Dane
: Monitora : Szeregowe
5. DDC- odwrot 13. H-Sync
6. R- Uziemienie 14. V-Sync
Lo DDC- Zegar
7. G- Uziemienie 15. Szeregowy
8. B- Uziemienie
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24-Pin Kabel Sygnatu Kolorowego Wyswietlacza

PIN Znaczenie PIN Znaczenie

1. TMDS Data2- 13. NC

2. TMDS Data2+ 14. +5V Moc

3. TMDS Data 2/4 15. GND (zwrot na +5V

Tarcza hsync.vsync)

4, NC 16. Wykrywacz Hot Plug
5. NC 17. TMDS Data0-

6. DDC Zegar 18. TMDS Data0O+

7. DDC Data 19. TMDS Data 0/5
8. NC 20. NC

9. TMDS Data1- 21. NC

10. TMDS Data1+ 22. TM%SQEQCZ‘"
1. VD2 Data 1/3 23, TMDS Zegar+
12. NC 24, DDC TMDS Zegar-
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Tabela Standardowej Synchronizacji
Aby wyeliminowa¢ konieczno$¢ regulacji roznych tryboéw, monitor posiada domysine
ustawienia najczgsciej uzywanych trybow, patrz tabela ponizej. Aby uzyskac optymalne
rezultaty uzytkownik powinien skorzysta¢ z funkcji Auto Setup przy wyswietlonym obrazie
kontrolnym na catym ekranie w §rodowisku Windows lub korzystajac . Jesli dany tryb nie
odpowiada ustawieniom domys$lnym, uzytkownik moze zapamigta¢ preferowany tryb w
ustawieniach uzytkownika. Monitor moze zapamigta¢ do 9 tryboéw uzytkownika. Jedynym
warunkiem dla zapisania trybu uzytkownika jest réznica przynajmniej 1 KHz dla
czgstotliwos$ci poziomej oraz 1 Hz dla czgstotliwosci pionowej lub réznica w polaryzacji
sygnatu pomigdzy ustawieniami uzytkownika a domys$lnymi trybami.

Tryb Rozdzielczos¢
1 |VGA 720 x400 70 Hz
2 |VGA 640 x 480 59.94 Hz
3 |MAC 640 x 480 66.66 Hz
4 |VESA 640x480 72 Hz
5 |VESA 640x480 75 Hz
6 648 x 500 57.7 Hz
7 |VESA 800 x 600 56.25 Hz
8 |VESA 800x600 60 Hz
9 |VESA 800x600 72 Hz
10 |VESA 800x600 75 Hz
11 |MAC 832 x624 74.55 Hz
12 |VESA 1024 x 768 60 Hz
13 [VESA 1024 x768 70 Hz
14 |VESA 1024 x768 75 Hz
15 [VESA 1152 x864 75 Hz
16 |VESA 1280 x 960 60 Hz
17 |VESA  1280x 1024 60 Hz
18 |VESA  1280x 1024 75 Hz
19 |VESA  1680x 1050 60 Hz
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INSTALACJA

W celu podtaczenia monitora do systemu nalezy wykona¢ podane nizej czynnosci:
Czynnosci
1.1-1  Podlaczenie kabla video
a. Upewnij si¢ czy monitor i komputer sa odtaczone od zasilania.
b. Podtacz kabel video VGA do komputera.
12 Kabel cyfrowy (wylacznie model z dwoma wej$ciami)
a. Upewnij si¢ czy monitor i komputer sa odtaczone od zasilania.
b. Podlacz jeden koniec 24-pinowego kabla DVI do zlacza z tylu monitora, a drugi
koniec do portu DVI komputera.
2. Podlacz przewod zasilajacy
Podlacz przewdd zasilajacy do monitora, a nastgpnie do prawidlowo uziemionego
gniazdka pradu zmiennego.
3. Wiacz zasilanie monitora i komputera.
Wtlacz najpierw zasilanie monitora, a potem komputera.
Kolejnos¢ ta jest bardzo wazna.
4. Jesli monitor nadal nie dziala prawidlowo nalezy sprawdzi¢ cze$¢ Rozwiazywanie
probleméw, aby zdiagnozowac problem.

@ . = = 7
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ELEMENTY STEROWANIA UZYTKOWNIKA

e Auto Menu < > Power
: ! 6 55 12

Elementy sterowania na panelu przednim
1. Przetacznik zasilania:
Do wiaczania lub wytaczania zasilania.

2. Wskaznik LED zasilania:
Swiatto oznacza wlaczenie zasilania.

3. Empowering/Exit:

1) Gdy menu OSD jest aktywne, przycisk ten funkcjonuje jak PRZYCISK EXIT (wyjscie
zmenu OSD).

2) Gdy menu OSD jest wylaczone, nacis$nigcie tego przycisku umozliwia wybor trybu
scenariusza.

4. Przycisk Auto Adjust / Exit

1) Gdy menu OSD jest aktywne, przycisk ten dziata jak PRZY CISK EXIT (wyjscie z
menu OSD).

2) Gdy menu OSD jest wytaczone, przycisnigcie tego przycisku na 2 sekundy,
powoduje uruchomienie funkcji Auto Adjustment (Automatyczna regulacja).Funkcja
Auto Adjustment (Automatyczna regulacja) jest stosowana do ustawiania parametrow
Pozycja pozioma, Pozycja pionowa, Zegar iOstrocez.

5.</>
Naci$nij < lub >w celu wyboru wymaganej funkcji. Naci$nij <lub > w celu zmiany
ustawienia biezacej funkcji.

6. MENU/ENTER:
Uaktywnienie menu OSD, gdy OSD jest wylaczone lub wiaczenie/wytaczenie funkcji
regulacji, gdy OSD jest wlaczone.
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JAK ZMIENIAC USTAWIENIA

1. Nacis$nij przycisk MENU, aby wys$wietli¢ okno OSD. Patrz rysunek ponize;j.
2. Naci$nij <lub >w celu wyboru odpowiedniej funkcji.
3. Nacis$nij przycisk MENU aby wybra¢ funkcje do regulacji.
4. Naci$nij <lub > celu dokonania regulacji wybranej funkcji.
5. Abywyjs¢ i zapisa¢, wybierz funkcje wyjscia. Aby wyregulowac jeszcze inna
funkcje, powtorz kroki 2-4.
) Seria P/X OSD funkcja
Po nacisnieciu guzika ,MENU” znajdujacego sie na brzegu
Acer eColor Management A
B
A. Acer eColor Management
Jesli zostat wybrany ,,Acer eColor Managment”, pojawi si¢ Acer eColor OSD

B. USER

Jesli wybrano ,USER” (Uzytkownik), pojawi sie standardowe OSD

Contras Contras
D o 5 )
Brightness Brightness
93 - 50 3| - 50
O ON ) ON
O OFF @ O OFF
L. Tryb tylko z wyjsciem II. Model z dwoma wyjsciami
analogowym
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° REGULACJA OBRAZU
Opis ikon funkcji OSD
A. Acer eColor Management
Ik9na Ikona Element .
gléwnego Opis
podmenu | podmenu
menu
. Definiowany przez uzytkownika. Mozna
(@) Nie . . - - o
Ve dotvez Uzytkownik precyzyjnie dostroi¢ ustawienia w celu
yezy dostosowania do kazdej sytuacji
Optymalne wywazenie jasnosci i kontrastu
Nie T zapobiega zmgczeniu oczu. Najbardziej
ekst . .
dotyczy komfortowe warunki czytania tekstu

wys$wietlanego na ekranie

Nie Standard Ustamienia domy$lne. Odzwierciedla
dotyczy standardowe mozliwosci wyswietlacza

Ni Poprawia kolory i uwydatnia drobne
1€ , S .
@ dotvez Grafika szczegoOty. Obrazy i zdjecia uzyskuja zywe
otyczy kolory z ostrymi szczegoétami
Wyswietla sceny z najwyrazniejszymi
m Nie Film szczegbtami. Przedstawia wspaniaty
dotyczy material ilustracyjny, nawet w
niewystarczajaco o§wietlonym $rodowisku

B. USER
Ik9na Ikona Element .
gléownego Opis
menu podmenu | podmenu
KONTRAST Reguluje kontrast migdzy pierwszym planem
a tlem obrazu.
_‘C'.’_ JASNOSC Reguluje jasnos¢ tta obrazu.

ACM Adaptacyjny Menagment Kontrastu):
ACM Przetacznik WLACZONY/WYLACZONY,
warto$¢ domyslna jest' WYLACZONY"

» Dostosowuje ustawienia fokusa obrazu
OSTROSC (regulacja ta dotyczy wylacznie analogowych

E | zrodet wejscia)
Dostosowuje zegar obrazu.(regulacja ta

TAKTOWANIE | dotyczy wylacznie analogowych zrodet
wejscia)
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Ik? na Ikona Element Opis
glownego
podmenu podmenu
menu
. Dostosowuje pozycje w
| Pozyc_]q w poziomie. (regulacja ta dotyczy wytacznie
@ poziomie analogowych zrodet wejscia)
\ I . Dostosowuje pozycje w
P.ozy.c]a W pionie. (regulacja ta dotyczy wytacznie
pronie analogowych zrodet wejscia)
Nie dotyczy | Cieply 1;l)"ieerlnperature; barwy ustaw na ciepla
Nie dotyczy Zimny Tgmperaturq barwy ustaw na zimna
biel.
@ R Uzytkownika/
Czerwony
‘ Uzytkownika/ | Dostosowuje intensywnos¢ barwy
Zielony czerwonej/zielonej/niebieskie;.
B Uzytkownika/
Niebieski
Nie dotyczy | English
Nie dotyczy | Zi[1¥
Nie dotyczy | Deutsch
Nie dotyczy | Frangais
@ \ Nie dotyczy | Espanol
Nie dotyczy | Italiano EMEA wersja, tylko OSD
Nie dotyczy | fijffrh s
Nie dotyczy | [ 4
Nie dotyczy | Suomi
Nie dotyczy | Nederlands
Nie dotyczy | Poyccknn
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Ik? na Ikona Element .
glownego Opis
podmenu podmenu
menu
Pozycja w . .
o poziomie Dogtosqwu]e pozycje menu OSD w
poziomie.
T Pozycja w Dostosowuje pozycjg menu OSD w
pionie pionie.
CZ%S . . Dostosowuje czas wyswietlania menu
wys$wietlania 0SD
OSD )
. Analogowy Ustawia sygnat wejsciowy na
Nie dotyczy analogowy (D-Sub).
. Ustawia sygnat wejsciowy na
=L
= | Nie dotyczy | Cyfrowy cyfrowy (DVI).
Nie dotyczy | DDC/CI Wriacz obstuge ON/OFF DDC/CI.
Wyswietla rozdzielczo$é,
m Nie dotvez Informacie czestotliwo$é w poziomie i pionie
yezy ) oraz zlacze wejsciowe biezacego
sygnatu.
) Usun poprzedni stan auto-
R'EI Nie dotyczy | wyzERUJ konfiguracji i ponownie przeprowadz
auto- konfiguracje.
m Nie dotyczy | WYJSCIE Zapisanie ustawien i zamknigcie okna

OSD.

PL-17




P20TW

. Menu ekranowe (OSD) Acer eColor Management

‘mpowering technology

&

AUTO: Adjusit/Exit

Modo Modo Modo

i

<) :Sellect

v
Modo Modo

de utilizador detexto de standard de gréaficos de filme

. Instrukcje obstugi
Acer eColor Management

Krok 1: Nacisnij " @ Key", aby otworzy¢ menu ekranowe Acer eColor

Management i uzyskac¢ dostep do tryboéw scenariuszy.

Krok 2: Nacisnij "<" lub ">" w celu wybrania trybu.

Krok 3: Nacisnij " Auto Key", aby potwierdzi¢ tryb i uruchomic funkcje

Auto Adjust.
° Wiasciwosci i korzysci
Modo Funcionalidades \ Vantagens
- Bredefinicaes Ref~|ecte a capacidade original do
ecra
Com um equilibrio optimizado | A forma mais confortédvel de ler
Texto entre brilho e contraste, evita |texto no ecra
esforco visual
Asimagens e fotografias aparecem
Graficos |Realca a cor e os detalhes em cores vibrantes e com extrema
nitidez
As cenas sdo apresentadas com| Proporciona fantasticos efeitos
Filme o maior dos detalhes visuais, mesmo em ambientes com
pouca luz
As definicoes podem ser reguladas
Utilizador | Definicdes do utilizador para se adaptarem a qualquer
situacao
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Przed wystaniem monitora LCD do serwisu, proszg zapoznaj si¢ z ponizsza lista, aby
sprawdzi¢, czy samodzielnie potrafisz rozwigza¢ problem.

(VGA Mode)

Problem

Biezacy Stan

Sposdb naprawy

Brak

Wskaznik zasilania
wlaczony

e Przy pomocy menu OSD, zmien ustawienia
jasnosc i kontrast na najwyzsze lub
przywro¢ ustawienia domyslne.

Wskaznik zasilania

o SprawdZ wiacznik zasilania.

wylaczony e SprawdZ, czy prawidtowo podtaczytes
obrazu \ o .
przewod zasilania do monitora.
Wskaznik zasilania |e  SprawdZ, czy prawidtowo podtaczytes
jest bursztynowy przewdd sygnatu video do monitora.
o SprawdZ. czy komputer jest wlaczony.
Drgania obrazu e SprawdZ, czy specyfikacja karty graficznej
odpowiada specyfikacji monitora, brak
zgodnos$ci moze powodowac brak zgodnosci
czestotliwosci sygnatu.
Brak obrazu, e Przy pomocy menu OSD wyreguluj
przesuniecie obrazu, parametry ROZDZIELCZOSC, ZEGAR,
lub obraz jest zbyt ZEGAR-FAZA, POZYCJA POZIOMA oraz
Zaklocen | maty lub nie miesci POZYCJA PIONOWA w przypadku
ia obrazu | si¢ na ekranie. niestandardowych sygnatow.

e Przy pomocy menu OSD, w przypadku
braku obrazu, wybierz inng rozdzielczo$¢
lub inna pionowa czestotliwos¢ od§wiezania.

e  Odczekaj kilka sekund po wyregulowaniu
rozmiaru obrazu przed zmiang lub
odlaczeniem przewodu sygnatu video lub
wylaczeniem monitora.
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(DVIMode)
Problem | Biezacy Stan Sposéb naprawy
Wskaznik zasilania | e  Przy pomocy menu OSD, zmien ustawienia
wiaczony jasno$¢ i kontrast na najwyzsze lub

przywrd¢ ustawienia domyslne.
Wskaznik zasilania |e  SprawdZ wlacznik zasilania.
wylaczony e SprawdZ, czy prawidtowo podtaczytes
przewod zasilania do monitora.
Wskaznik zasilania |e  SprawdZ, czy prawidtowo podtaczytes
jest bursztynowy przewdd sygnatu video do monitora.

e SprawdZ. czy komputer jest wlaczony.

Brak
obrazu
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C€

Declaration of Conformity

We,
Acer Computer (Shanghai) Limited
3F, No. 168 Xizang medium road, Huangpu District,
Shanghai, China

Contact Person: Mr. Easy Lai
Tel: 886-2-8691-3089 Fax: 886-2-8691-3000
E-mail: easy_lai@acer.com.tw

Hereby declare that:
Product: LCD Monitor
Trade Name: Acer

Model Number: P201W
SKU Number: P201W xxx (“x”=0~9,a~z, A ~Z or Blank)

Is compliant with the essential requirements and other relevant provisions of the following EC directives,
and that all the necessary steps have been taken and are in force to assure that production units of the
same product will continue comply with the requirements.

EMC Directive 89/336/EEC, amended by 92/31/EEC and 93/68/EEC as attested by
conformity with the following harmonized standards:

-. EN55022:1998 + A1:2000 + A2:2003, AS/NZS CISPR22:2002, Class B

-. EN55024:1998 + A1:2001 + A2:2003

-. EN61000-3-2:2000, Class D

-. EN61000-3-3:1995 + A1:2001

Low Voltage Directive 2006/95/EC as attested by conformity with the following
harmonized standard:
-. EN60950-1:2001

RoHS Directive 2002/95/EC on the Restriction of the Use of certain Hazardous
Substances in Electrical and Electronic Equipment

Cas 4 Lai Sep.3,2007 -
Easy Lai// Director Date
Acer Computer (Shanghai) Limited
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Federal Communications Commission

(&

Declaration of Conformity

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received, including interference that may

cause undesired operation.

The following local Manufacturer /Importer is responsible for this declaration:

Product:
Model Number:
SKU Number:

Name of Responsible Party:

Contact Person:
Phone No.:
Fax No.:

Address of Responsible Party:

LCD Monitor
P201W

P201W xxx
(“x?’=0~9,a~z,0orA~7Z)

Acer America Corporation
333 West San Carlos St.
San Jose, CA 95110

U.S. A

Acer Representative

254-298-4000
254-298-4147
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